O a3 YR g8y 9 A8 Iy ad unfa sen B BT T iR
o agy g5 N gaarde
In order for yogis who continually practice the instructions of chdd to purify

non-virtuous actions and obscurations, first is the method of practicing the
The Black Feast in the predawn.

S L YN E YN B RER AT F 5
PHET RANG LU TSO NUM CHE JID U TSA NEI
One’s own body is huge, heavy and oily. From the central channel,
—‘in]'&l"j:':\mr‘i'ﬁn]'ﬁ'qa'&p&'g—:g
RIG PA DRANG MA’I TIG LE NAM KHAR PAR
one’s luminous pure awareness, as a thigle, shoots into space.
AR AR N HNFFN AR o &< ARR g
YING DANG YE SHEI NYI MED TRO MAR SHENG
O Arising as Troma, the indivisibility of the sphere and primordial wisdom,
MR AT YRR YR I 5 g
TING NAG DRI THOD GAR TAB RU GYEN SOL
blue-black, holding a curved blade and skull cup, in the dancing posture, (she is)
adorned with bone ornaments.
4oz FNN'“]QN’Q@(’Q&'Q‘T['5“[N'QQI'QQD~I"']5\§
PHET KHAM SUM KHOR WA’I BAG CHAG DUG NGAL KUN
In the three realms of samsara, all suffering and habitual clinging
LS P ERIERSE ENE R EEN- £
OD NAG NAM PAR DU TE BEM POR TIM
are condensed as black light and dissolve into the corpse.
TRy Y AR R A X

TONG SUM KUN TU GENG PA'I MI RO NI
O This human corpse, which covers the entire three thousand myriads of universes,
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SOL PHUNG TA BUR LHA DRE'I YID TROG GYUR
becomes like a heap of coal that pleases and satisfies the gods and spirits.

g 5558 ol Y aERg
OM AH HUNG HA HO HRI Blow the kangling three times. Then:
S A SR a5y

PHET PHET PHET LU DON GYAL PO PHAG GI GO CHEN LA
The naga king of demonic forces, with a pig’s head,
5 JT N R YRR AEx Garaf<e

TI MUG LEI JUNG LHA DRE’I KHOR GYI KOR
surrounded by the gods, spirits and their assemblies that arise from the karma of

delusion;

RO B
SHE DANG GYAL PO DRUL GYI DONG CHEN LA
the king of anger, with a snake’s face,

{88 N gR RS AFFar g A a2

SHE DANG LEI JUNG DON GEG JUNG PO KOR
surrounded by demonic and obstructing evil spirits that arise from the karma of

anger;

ARy ST ARE T RIR 55
DOD CHAG MO DON CHA YI DONG CHEN LA
the female demonic force of desire, with a bird’s face,
m"{q'aan]zq'nm'g:'ﬂﬁq'qﬁn]«'gn%'nﬁ&s

DOD CHAG LEI JUNG DON GEG LHA DREI KOR
surrounded by the evil gods and spirits that arise from the karma of desire;

ARTARNRER & X5 5 & g

KHOR DEI WANG MO RE TI NAG MO CHER
the great black Remati, the powerful female of samsara and nirvana,
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BUD MED NAG MO RAL SIG CHE WEI KOR
surrounded by a million black females, with hair standing on end,

RAER X XN T Eqararagag

DUR TROD MI RO BAM GYI TSOG LA DU

gather together in the charnel ground for the ganachakra of the human corpse.
N EAN N QIR NG AN YN LAFHTETE

MA THOG MA GYANG DRON DU SHEG SU SOL PHET PHET PHET
Without exception or hesitation, come here as guests!

AETARY X ENN BTN AT FURTTRAR

KHOR DEI RO NYOM JIG MED NAL JOR NEI

I am the fearless yogin of the equal taste of samsara and nirvana.
R AR AN EN AR U RgRara g

O THOG MED DU NEI CHEI PAR KYANG PA YI
From beginningless time, I have held so dear

L RS RTAES QR NIRRT AR

NGA MED NGAR DZIN TRUL PA'I PHUNG PO DI

these aggregates of the confusion of grasping to a non-existent self.
%Elaaﬁl 2 ﬁ'ﬁa'ﬂqli'ﬂ'qﬁﬁ'a?

DE RING CHIN PA CHEN PO’I THAB SU TONG

Today the method of giving, the great act of generosity, is performed.
e gs\'tgm’en'-‘in]'a;ﬂm'nr‘i'g'r:@ag

PHET CHIN YUL MA RIG TRUL PA'I LHA DRE NI
The objects of generosity, the gods and spirits of the confusion of ignorance,

qH AT IRG VIR E STNRR
TI MUG LU DON SA DAG DE TSOG DANG
the naga demonic forces of delusion, and all classes of local spirits, etc.,

11
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SHE DANG GYAL PO PHO DON THAM CHED DANG

the king of hatred and all masculine demonic forces and

RER' & A& & TRE aNE JAE SN ASNE

DOD CHAG MO DON SEN MO'I DE TSOG CHEI

demoness demonic forces of desire and all female spirits, etc.,

R. R:ﬁ z 5:'2'03' g'ﬂﬁl' FC2

DE DANG DER JUNG LHA DRE CHE DRING CHUNG

all these and those arising here, gods and spirits who are large, medium and small,
SR YA A IR A G TR0

MA LU LU PA MED PA THAM CHED LA

to all of you, without exception or deception,

SR N X aa g Eqarads ngni

DUR TROD MI RO BAM GYI TSOG CHOD BUL

I offer the ganachakra of the human corpse in the charnel ground.

EE o PR RS I I Tl T

JEI SHUL LHAG MA MED PAR HAB THOB ROL PHET PHET PHET
Quickly partake of it, without leaving a trace behind.

a,e ;.g ﬁ‘ﬂmﬂag AL 35’5“15

DE TAR CHIN YUL LHA DRE THAM CHED KYI
Therefore, the objects of generosity, all gods and spirits,

TSRS E G N E R

HAB THOB ROL PEI SOL PHUNG SHIN DU SONG
rush to ravenously delight and become like the heap of coal.
& an R BN AE Ty garing

CHE WEI CHUNG ZO0 TSO WO SUM GYI ZO
The large eat the small and are then eaten by the main three.
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GYAL PO MO ZO SA DAG CHEN MO Z0
The king eats the demoness and the owner of the place is eaten by the great (black)
female.

RrwC T & &5 &arg AT Faig

DE YANG NAG MO CHEN MO JUR MID ZO
Then, the great black female devours everything without masticating,

r:m[”&-z'q:"igl'iw'gn'aﬁ'ﬁ:'i'wmg QO R HTE

KHOR DANG PUNG ZO CHO KU'I LONG KU YAL PHET PHET PHET
including all retinues and their assemblies. They vanish in the expanse of the

dharmakaya.

QST RR YU FR F A N Y

DAG DANG YUL NANG MI LAM SED PA TAR
Like awakening from a dream, self and all appearances of objects

Q'qu’ﬁa\’g'g'ﬁa'::'i'ai’ﬂﬁ

YE RIG DON GYI HE RU'I NGANG DU DU
are absorbed within the ultimate heruka, primordial intrinsic awareness,

O P NN N ENRSESESIE £ WA

LHA MED DRE MED SANG GYE SEM CHEN MED
without gods, spirits, buddhas or sentient beings,

SR AR A TR T F RS

DAG MED YUL MED NOD CHA NOD CHED MED
without self, object, object to harm or harm doer.

A &SR YE RGN B5 TATL'S

CHOG MED KA DAG LHUN CHAM CHEN PO'I NGANG
Within the great originally pure, spontaneous directionless expanse,

aq’t:%&"ﬁ'ﬁ‘ﬁa\'%'i'&;aml'q-:':lqms KR HTE

MA CHO DE SHIN NYID DU NYOM PAR DAL PHET PHET PHET
gently remain in the uncontrived nature as it is.
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AR ENFE T
Giving the Dharma

58 EN AN RN IT IR

NAMO CHO NAM THAM CHED GYU LEI JUNG
Homage!  All dharmas arise from a cause.

TN REF ATV ANTIRH]
GYU DE DE SHIN SHEG PEI SUNG
The cause was taught by the Tathagata.

F ORI AR RS |

GYU LA GOG PA GANG YIN PA
In order to cessate all possible causes,

R EL e L N

GE CHONG CHEN PO DI KED SUNG
train in great virtue. Thus the Buddha taught:
S 4 3HE N TR

DIG PA CHI YANG MI CHA SHING
Do not engage in any negativity.
SREELRLESRERY

GE WA PHUN SUM TSOG PAR CHED
Produce an abundance of fully-endowed virtue.
L RN F TN YR

RANG GI SEM NI YONG SU DUL
Completely subdue one’s own mind.

QX3 AL FN IYE LR

DI NI SANG GYE TEN PA YIN
This is the doctrine of the Buddha.




&3 ey eI R gy

PHET CHIN PA GYA CHEN GYUR PA DI YI THU
By the force of this great extensive act of generosity,

L N R S S e

DRO WA’I DON DU RANG JUNG SANG GYE SHOG
for the sake of all sentient beings, may self-originating buddhahood be achieved.

85 Fgn g hararagarad)

NGON GYI GYAL WA NAM KYI MA DRAL WA'I
Without being separate from all the buddhas of the past,
§ AR Qv saN §E A Jurg a3

KYE WO’1 TSOG NAM CHIN PEI DROL GYUR CHIG
may all sentient beings be liberated through the act of giving.

Rﬂ’Q'Q’ﬁWN'Q&S‘QRﬂ]
GE WA DI YI NYUR DU DAG
Through this virtue, may I swiftly

YA B AEH AT ITEN]

YUM CHEN SHER CHIN DRUB GYUR NEI
accomplish the great mother perfection of wisdom.
AT T IET R YA K|

DRO WA CHIG KYANG MA LU PA

May all sentient beings without exception
ARy L)

DE YI SA LA GOD PAR SHOG

be placed in that very state.

RN YR AR

KHAM SUM DAG PA’I SHING
The three realms are the pure realm.




R Ay GRER AT

SID SUM NYING JE’I DRON

The three existences are the guests of compassion.
YNGR 3N]|

MA LU KHYAB PA'l ZEI

Offering substances prevail everywhere without exception.
ENFR AN

CHO NYID NU PA'I THU

With the strength and potential of the nature of truth,
NERFa X3y

CHOD CHIN MI ZED PA'I
exhaustless offerings are given

flll’\\l'ﬁ’i’“ﬁ&'i’ﬁﬁ]
LONG CHOD TER DU NGO
and dedicated as a treasure of complete enjoyment.

§ By %g

OM MA NI PEDME HUNG HRI

pde

Auaf faawgwaRau< g

Thus seal it with prayers of dedication.




